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LAS RELACIONES ESPACIALES
EN MOCOVI (GUAYCURU)*

Beatriz Gualdieri
PROEIB Andes - G'TZ
Universidad Mayor de San Simdn, Bolivia

L. INTRODUCCION

La lengua Mocovi, perteneciente a la familia lingiiistica Guaycuri y hablada
ror aproximadamente 3.000 personas en las provincias de Chaco y Santa Fe
Argentina), presenta un complejo sistema de expresidn de las relaciones de
ocacidn y direccionalidad.' En este trabajo analizaremos parte de este siste-
na, especificamente el conjunto de morfemas verbales que manifiestan rela-
fones espaciales direccionales y locativas.

Dentro de este sistema de marcacion morfolégica de las relaciones espa-
1ales, es posible distinguir dos conjuntos de sufijos semdnticamente relacio-
lados: Direccionales y Locativo-orientacionales. Ambos subsistemas contri-
wyen al significado conceptual de la base verbal, pero el contenido semdntico
* las propicdades sintdcticas son diferentes. En la sintaxis la diferencia se
elaciona con el tipo de construccidn en que los verbos que contienen tales
narcas ocurren: los sintagmas nominales (SN) locativos, en el caso de los

F El presente trabajo es parte de una investigacidn financiada, parcialmente y en diferentes
ctapas, por ¢l Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas-CONICET (Ar-
gentina} y el Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico-CNPq (Bra-
sil).

| Paraun anglisis del conjunto de elementos lingiitsticos que coditican relaciones y contenidos
locativo-direccionales en mocov, cf. Gualdieri (1998).
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Direccionales son oblicuos, intioducides por ke, mientras que ¢l caso de los
Locativo-oricntacionales, fos SNs locativos son rectos, es decir conmplemen-
10s, caraclerfstica sintdctica que cstaria apuntando a un funcionamicnto de
tales sufijos similar a las adposiciones que licencian SNs complemento.?

En lo que respecta a las caracteristicas semdnticas de estos morfemas, los
Dircceionales presentan contenidos vinculados a la direccionalidad de la ac-
cidn/evento que la rafz expresa, mientras que los Locativos-oricntacionales se
reficren a pardmetros de locacion y orientacidn de los referentes argumentalces.
Para el andlisis semdantico de este conjunto de morlfemas nos basamos en el
trabajo sobre la gramadtica del espacio de Svorou (1994), para quien en todo
evento locativo hay una entidad a ser locada v una segunda entidad con res-
pecto a la cual fa anterior cs locada, es deeir un “punto de referencia”, Toman-
do en cuenta estos dos constituyentes necesarios, s¢ defline la dircccionalidad
como una relacidn espacial dindmica, y ta locacién como una relacion ¢spa-
cial estatica entre ambos constituyentes. La direccionalidad es inherente al
desplazamiento y, cn general, Ta base de la percepcion de la dircecién es
antropocéntrica. Sin embargo, también ciertos factores del ambiente juegan
un papel importante, por efemplo la fuerza de gravedad para ¢l ¢je “hacia
arriba/hacia abajo”. Los puntos de referencia, por su lado, pueden ser conce-
bidos como meta-destino final u origen-punto de partida, si hubiera desplaza-
miento, o como calidades estiticas, en el caso de la locacion.?

]

La forma ke ocurre introduciendo diversos tipos de constituyentes no argumentales, como
un 8Ns agentes en conslrucciones de tipo pasivo, SNs partitivos, SNs locativos, etc. En
cuanto al estatuto morfolégico de esta forma, por un lado se comporta como un morferna
libre {por ejemplo, puede introducir constituyentes pronominales); per otro lade, parece afijarse
al clasifreador inicial de SN, siendo afectade por procesos fonoldgicos que ocurton ¢n juntu-
ras morfémicas dentro de la palabra, como la palatalizacién de fe/ desencadenada por /if en
lasitaba siguicntc (el ¢js. 5,7, 8, 210,25, 26) y fa caida de fo/ ante vocal baja(cf. ejs, 10,22,
27,28). Asumo aqui el cardcter de “afijo frasal” para ke dado que presenta procesos fonoldgicos
tipicos de las afijaciones y que su funcidn bidsica es marcar ¢l estatuto oblicuo de todo un SN.
3 Cabe mencionar que mocovi es una lengua en la que la marcacion formal de las relaciones
gramaticales se presenta en ¢l nicleo, razén por la cual Jos SNs argumentales no presentan
marca formal alguna, Come es frecuente en tad tipo de lenguas (¢f. Nichols, 1986), no existe
una categorfa lexical similar a [as adposiciones y solamente los constituyentes oblicuos {(no
nucleares) presentan marca en ¢l dependicnte: en el caso del Mocovi, la forma ke.
4 Cabe mencionar que la codificacion de los conceptos que refieren a espacialidad, ademds de
tencr una base cognitiva comiin, estd en gran medida definida culturalmente, Asi, por ejem-
plo, ciertas entidades pueden ser concebidas como poseyendo regiones interiorfexterior o
como eegiones con limites fisicos en los limites de las interacciones sociales, o como entida-
des simétricas o asimétricas (es decir, con sub-regiones como encima/abajo, postedor/ante-
ror, izquierda/derecha), y esto no sélo por su configuracidn fisica, sino (ambién por la mane-
ra en que los miembros de una cultura interactiian con ellas. Tal es el caso, por ¢jemplo, del
morfeina que tratamos en 1.6.
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A continuacién, presentamos ¢l andlisis gramatical y semintico del siste-
ma de morfemas verbales que expresan las relaciones espaciales cn mocovi,

2. DIRECCIONALES

Bstos morfemas (cf. Tabla N ) se cncuentran en distribucion comple-
wentaria (es decir, no coocurren entre si), y sufijados a rafces que involucran
desplazamiento cxpresan la direccidn de la accidn, micntras que con verbos
de proceso o estado locafizan el evento. El contenido es estrictamente espa-
cial y se articula en base a los cjes “interior/exterior” y “encima/abajo”. Hay
un tercer parametro de tipo “substancial” {cf. para toba, Messinco y Wright,
1989) que expresa si la accion tiene como destino un lugar con agua. Los
verbos que conlienen estos morfemas ocutren en construcciones sintdcticas
que admiten un SN-locativo con estatuto de adjunto oblicuo, marcado por ke.

Un aspecto interesante con respecto a este sistema de mortemas se refiere
a su estatuto morfoldgico. Por un lado, presentan propicdades de derivativos,
por cuanto modifican y/o contribuyen, drasticamente en algunos ¢asos, con ¢l
significado del tema verbal. Sin embargo, el hecho de que los mismos ocupen
una posicién morfolégica pertiérica, a continuacion de morfemas flexivos (de
persona y nimera), es atipico para los elementos derivativos, 1o que presenta
un desafio tedrico con respecto al componente gramatical donde los procesos
de derivacién y flexidén ocurren.

Tabla N° 1

Direccionales
- wek “hacia el exterior”
-0 “hacia el interior”
- Al “hacia abajo”
-Sigim “hacia arxiba”
-ta “hacia un limite”
- aGasom “hacia el agua”

2.1,/ -wek/ ‘hacia el exterior”

Con verbos de desplazamiento, expresa direccién hacia afuera de un pun-
(o de referencia percibido como continente, el mismo que puede ser codifica-
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do enun SN oblicuo. Como se observa en los efemplos (1.b), (1.¢), (3.b), (6.2)
la ghde del sufijo es elidida cuando fe precede una consonante coronal.

l.a. s-enoGon-aGa-wek ketna ?izmek
1. A-trasladarse-1.pl-Dir  ObI+CL casa
“nosotros salimos de la casa”

b. noGoii-irek “isalgal”
trasladarse-2sg-Dir

¢. S0 yale i-noGon-ek k+a-ii tamlaGaki
CL hombre 3.A-trasladarse-Dir  Obl+f-CL  iglesia
“el hombre sale de la iglesia”

2. ka l-iya i-pala-sa-wk-of
CL 3.pos-otro J.A-aproximarse-Asp-Dir-Nar
“...otra vez estaban llegando hacia fuera (al borde del monte)...”

En (l.a), (1.b} y (2) se puede observar la posicién morfoldgica peritérica,
a continuacion de los morfemas de persona y aspecto.
Con raices que no involucran desplazamicnto, -wek sc refiere a movi-

miento metaférico involucrado en ¢l propio proceso, como en ol ¢jemplo si- -

guiente, donde ¢l sulijo es parte del significado nuclear del verbo v, por tanto,
obligatorio:

3.a n-elo-wek “Eifella se despierta”
Med-despertar Dir
b. n-elo-ir-ck “vos (e despertas”

Med-despertar-2sg-Dir

En el ¢jemplo siguiente, a partir de una raiz descriptiva este morfema de-
riva un verbo inactivo, que podria ser traducido literalmente como “cstar
caliente hacia afuera”:

4. yim Z-pale-wek ® “yo tengo fichre”
Pro.{ Isg. P-sercaliente-Dir

5 Lamarcade primera persona singular pacientiva/ z-/ deriva fonoldgicainente, por coadescencia
de la secuencia/id /, de las formas {- “primera persona singular inactiva” mds 4- “papel
temdtico Tema”. Cf. tambiéa cjemplo 12.
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Con verbos que relicren a estado locativo, atribuye sentido de lTocacidn
relativa exterior a un punto de referencia expresado por un SN oblicuo:

3. %i n-awalate  paTa-ta-wek ki-ii  tizmek
CL Aln-montura  estar-Asp-Dir  Obl-CL casa
“la montura estd afuera de la casa”

Una extension semantica se observa en la derivacion, a partir de los térmi-
nos que refieren a colores, de verbos que expresan incoatividad:

6.a. n-awer-ek “se ennegrece, se oscurece”
Med-sernegiro —Dir

b. n-adala-wek na novwenaGe “el campo se pone verde”
Med-verde-Dir CL campo

22. /-0 / “hacia el interior”

Ei sufijo /-0 / ( ~/ wo / cuando le precede vocal, cf. ¢js. 9y 10} involucra
movimiento direccional hacia adentro de un espacio que posee una regidn
interior, y contrasta semdnticamente con ci anterior. Bs frecuente la
coocurrencia con ¢l Locativo -gi , cuyo contenido bdsico es “en el interior”
(cf. 3.1

En los ejemplos siguientes, se presentan verbos de diferentes tipos que
contienen este morfema: en (7) y (8) verbos de desplazamiento; cn (9) un
verbo activo que no involucra desplazamiento; en (10) un tema de estado
locativo. En cicrtos casos, el contraste con la forma ~wek es transparente
(compdrese los ejemplos 1y 7; 5y 10).

7. fi-owir-o0 ® Ki+Zi y-ata “llegué a mi hogar”
1.Med-llegar-Dir Obl+CL 1 pos-hogar

8. s-enoGon-o Ki+iti Ti:mek “entro en la casa”
1. A-trasladarse-Dir - Obl+CL casa

9. qa-y-apo-wo ke+ka ?itmek “...lo encerraron enlacasa...”
mmp-3 ~cerrar-Dir  Obl+CL  casa

6 La marca de primera persona media / fi- / deriva fonolégicamente de la secuencia / in /
constituida por la formas i= “primera persona singular inactiva™ mds 7z “didtesis media”.
Cf. también ejemplos 11, 18.a, 2L.a, 22, 35, 46,
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10,0 qofGon-aGa-ki pafa-ta-wo k+a-ii  paGagin-aGa-ki
CL orinar-Nmz-Cl - estar-Asp-Dir Obl+f-CL  ensefar-Nniz-Cl
“el bafto estd dentro de la cscuela”

2.3. /-ni/ “hacia abajo”

Con verbos de movimiento, -if { ~ / Vidi /, of. ¢js. 12, 15.a, 16.a, 17.a,
18.a) expresa la direccidn hacia abajo, haciala fuente de la gravedad, mientras
que con verbos de estado locativo, se refiere a lalocacion en una region inferior,
lipicamente cerca del suclo (cf. ¢j. [4). Hay un conjunto de temas verhales
que necesariamente ocurren con este morfema ya que el mismo es parte de sus
significados inherentes (¢f. ejs. 11y 12).

1. ha-ga?Gan-ta-ni ke+na Jawa “estoy sentado encl suclo™
. Med-sentarse-Asp-Dir Obl+CL tierra

¥ Sy ; I
12. z-itak-ir-ifii “VOs me peinds
Isg.P-peinar-2sg-Dir

13.i-an-fi “¢l/ella siembra”
3.A-poner-Div

14. 1-pa?a pafa-ta-ni ke+na lawa
3pos-raiz estar-Asp-Dir  ObI+CL tierra
“la rafz estd debajo de la tierra (suelo)”

En los sigutentes cjemplos se atesta ¢l contraste entre formas verbales de-
rivadas con este morfema y verbos no especificados para movimiento
direccional:

15. a. s-afi-iii “yo (lo) clavo™
L. A-pinchar-Dir
b. s-afd-aGan “yo apufalo”

L.A-pinchar-Val

16.a. ka soGonaGa y-awig-ifii-o? ka yale ketka waGayaq
CL trueno 3.A-conducir-Dir-Nar CL hombre Obl+CL agna
*...el trueno hizo caer (lit. llevd hacia abajo) al hombre en el agua...”
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b, yawek’ “éifella (lo) lleva, conduce™
3 A-conducir

En (17) v (18) se puede obscrvar ¢l contraste con otro Direccional: la
presencia de -i#if explicila la orientacidn direccional del evento verbal en el cje
espacial “de arriba hacia abajo”, mientras que las formas con -wek pueden ser
inerpretadas como “no-marcadas” semdnticamente para direceionalidad.

17.a. s-amaG-aii “yo (lo) empujo (y cae)”
LLA-empujar-Dir

b. s-amaG-awek “vo (lo) empujo”
L A-empujar-Dir

18.a. n-inog-oni “yo sudo (gotcando)”
L. Med-sudar-Dir
b. n-enoq-owek “él/ella suda”

Med-sudar-Dir

El sentido metaférico de movimiento descendente se nota en la derivacién
de fendmenos climédticos:

19. a. To:m-ni “hace frio”
serfrio-Dir

b. yaGat-ceta-ii “estd lloviendo”
Huvia-Asp-Dir

24. /- gigim/ “hacta arriba”

Expresa movimiento hacia arriba, razén por la cual contrasta
semdnticamente con -#ii . Es parte obligatoria de verbos que denctan un sentido
inherente de direceidn hacia arriba, como “subir”, “levantar”, ctc.

20.a ¥-ik-Sigim ketda gqo?paq “subo al drbol”
LA-ir-Dir Obl+CL drbol

7 Enlaposicidn final absoluta hay neutralizacion de los rasgos de sonoridad de las obstruyentes
velar y uvular, las que se realizan como sordas. Obsérvese, también, la palatalizacién de la
vocal /e/ condicionada por la vocal alta de la sflaba siguiente, en el ejemplo [6.a.



b. p-elaG-Sigim “él/ella se levanta (de la posicidn de acostado)”
Med-dormir-Dir

La dircceionalidad tambicn puede estar determinada por el contexto, En el
ejemplo siguiente el sujeto expresa un referente que estd baiidndose dentro del
agua, en un rio o laguna, y su salida involucra necesariamente movimicnto
hacia arriba. Compdrese (21) con (1) y (8), donde la misma raiz verbal presenta
direccionalidad con base en ¢l ¢je exterior/interior.

o P E e PP LY. " . .
2l.a  fi-inoGon-Zigim ki+zi waGayaq “salgo del agua (rio, laguna)”
1. Med-trasladarse-Dir Obl+CL agua

b. ralasa  n-enoGon-Sigim  “salc (hacia arriba) ¢l sol”
sol Med-trasiadarse-Dir

22, ia-gah- 8igim  k+a-Ai  nilya “{lo} saco del pozo (hacia arriba)”
I.Med-sacar-Dir Obl+f-CL. pozo

Con verbos de estado locativo, este morfema expresa locacion en un lugar
alto. Un referente asimétrico, percibido como poseyendo una regién superior,
[unciona como punto de referencia codificade en un SN oblicuo.

[
(V8]

i goTolek we:-ta-Sigim ketda qotpaq
CL pdjaro  estar-Dir Obl+CL drbo!
“el pdjaro estd encima del drbol”

24, ka noktoki? ne:-ta-Sigim ke+ka nawanaGanaGa
CL aifio estar-Asp-Div Obl+CL,  jirafa
el nifio estd montado (encima) en la jirafa...”

2.5. /-ta / “‘hasta un limite”

Este morfema cxpresa el desplazamiento hasta el limitc de un punto de
eferencia que puede ser expresado mediante un SN introducido por ke.
Jjemplos:

25.  so qololek io-teg-ta ki+Zi  patik é'aqa da qo?paq
CL pdjaro  volar-Asp-Dir Obl+CL camine Conj CL drbol
“el pajaro esta volando del camino al drbo! (de uno al otro)”

26, i-noGon-ta ki+7i lemanaGa (cf. [, 8,21)
3. A-trasladarse-Dir Obl-+-CIL  3.pos-orilla
... sale hasta la orilla (de! monte) ...”

2.6. [-aGasom/ “hacia el agua”

Expresa la direccionalidad de la accién hacia la proximidad de un lugar
con agua, que puede ser un rio, taguna, pozo, cte. Seglin Svorou (op. cit.: 80)
cxisten lenguas en las que puntos de referencia fijos, como por ¢jemplo
cntidades geogrificas, son incorporados en la marcacion espacial por la
relevancia cultural que ellos tienen, Como ya fue mencionade, en parte la
codificacion de conceptos espaciales es definida culturalmente. En los
siguicntes ejemplos s abserva que el puato de referencia (el agua) puede o no
estar explicito cnun SN:en (27) ¢l SN inroducido por ke refiere a una entidad
que tipicamente contiene agua, a diferencia de (28), donde es el contexto exira-
lingiistico (en la escucla hay un pozo de agua) que determina la presencia de
-aGasom.

27, y-aweg-aGasom so fipegaq k+a-ni  latogot
3 A-conducie-Dir  CL  caballo  Obl+f-CL laguna
“lleva al caballo hacta la laguna”

8. n-qotm-aGat-aGasom l-asom k+a-ni paGagin-aGa-ki
Med-mudar-Cau-Dir 3.pos-pueria Obl+f-CL  ensefiar-Nmz-Cl
“muda ¢l portdn hacia la escucla (donde hay un pozo)”

3. LOCATIVOS Y ORIENTACIONALES

El segundo cenjunto de formas que estamos considerando (cf. Tabla N° 2}
expresan [ocacidn relativa y orientacion de los argumentos verbales. Ademds
de diferenciarse de los Direccionales por su funcién y semdntica, desde el
punto de vista morfoldgico ocupan una clase posicional distinta, mds periférica,
hecho que permite la coocurrencia de ambos Lipos de marcas. En la sintaxis,
ocurren en construcciones con SNs locativos tectos, es decir, con comple-
mentos que funcionan como punto de referencia, modificando, de esta mane-
ti, la valencia verbal con un nuevo argumcnto. Ambas caracteristicas
morfosintdcticas permiten eshozar la hipétesis de que tales sufijos son pro-
ducto de gramaticalizacién de adposiciones y cumplen funciones de marca-
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cidn, en el nicleo, de casos locales: como ya fue mencionado, no existen en
Mocovi clementos lexicales similares a lag adposiciones.

— ——
i Tabla N°2
| Locativos y Orientaciones J
‘ - gl “en el interior de” |
| -lek “encima de”

-ot “debajo de”

- 2ot ‘‘en el limite de”

-ge “Alativo™
I - git “enfrentado con”

3.1. Locativos
3.1.1. /- gi / “en ol interior d¢”
Usualmente, -gi { ~/ Vgi /  cf. ¢js. 29, 33.b) coocurre con los Direccionales

-y -0, debido a la compatibilidad semantica entre cllos, y cxpresa locacion
dentro de una entidad percibida como poscyendo una regién interior.

29 si-yoG-ogi na peget lodegaGat “lleno (lit, cargo dentro) la
L.A-cargar-Loc CL plato grande palangana”
30.  s-kiyo-gi na yap “lavo mi boca (dentro)”

LA-lavar-Loc CL 1. pos-boca

31.  hi-taq timek  qayka-gi “esa casa estd vacia”
CL-Dem  casa Exstneg-Loc (lit. no hay dentro)

En el siguiente ejemplo, se registra el contrastc semdntico existente entre
formas verbales que contienen este morfema y verbos que presentan una marca
direccional: en (32.a) el Locativo se refiere alinterior del relcrente argumental,
mientras que en (32.b) el Direccional marca una accién “hacia fuera”.

32.a. s-ono-gi % fio-qo?paq
LA-desamarrar-Loc CL Isgpos.Aln-drbol
“...desamarro mi lefia...” {desamarrar desparramando el contenido)

. e .
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b. s-ono-wek i-pelal 1-eket
LA-desamarrar-Dir 1sg.pos-zapato 3.pos-cordén
“desamarro el cordén de mi zapatiila”

Los verbos que denotan las acctones de “cerrar” y “abrir” ocurren con esta
masca. Conlrdstese (33.a) con (9), en los mismos términos que el ¢jemplo
anierior.

33.a. s-apo-gi L-asom “cierro la puerta”
1. A-cerrar-Loc 3.pos-pueita

b. y-awal-igi l-asom “élfclla abre la puerta”
3.A-abrir-Loc  3.pos-puertu

En los siguientes ejemplos se observa fa coocurrencia con los Direccionales
-0 “hacia el interior” y - “hacia abajo”: mientras los direccionales estin
especificando la direccidn de la accion, -gi rige el complemento locativo:

i a. si-ha-o-gi ni Zi:mek  “{lo) pongo dentro de 1a casa”
FA-poner-Dir-Loc CL casa

c. ke-ta-o-gi Po:éi  “6lvaa través del monte” (por dentro)
andar-Asp-Dir-Loc  monte

35, A-alik-ifi-gi a-iii latogot  “mc bafio en (dentro de) la
1.Med-baiiurse-Dir-Loc f.CL laguna laguna”

3.1.2. /-lek/ “encima de”

Expresa una accidn/estado que se realiza sobre una superficie, con o sin
contacto fisico.
Ejemplos:

i, si-Aa-lek lames (lo) pongo encima de la mesa”
1. A-poner-Loc mesa

7. so Sipegaq r-enot-alek  zi ni?yak
CL caballe 3.A-saltar-Loc CL zanja
“cl caballo salté encima de la zanja”
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39.  zinper-aGan-aGat we-ta-lek a-zi  lere
CL Aln-escribir-Nmz  estar-Asp-Loc  f-CL  cuaderno
“cl lapiz estd encima del cuaderno”

En (40y se puede observar la funcién derivacionai en la creacién de un
ncologismo: el concepto de “leer” se expresa por ¢l verbo “hablar” y la idea
de superficic dc lo escrito es expresada gramaticalinente mediante -fek.

40.  s-etaqa-lek “yo lco”
LA-hablar-Loc

En los siguientes ejemplos se nota que la perspectiva del hablanic con
respecto a la accidn cambia scgiin el uso del Dircccional -#i o del Locative
-ek. En (40.a.) el morfema Direccional hace referencia a la propia accidn de
zscribir concebida como un movimiento descendente, y el predicado cs
fransilivo con un complemento directo tema y un SN oblicuo locativo. En
:41.b) el morfema Locativo rige un complemento locativo recto v, desde el
aunto de vista semdntico, el énfasis estd en el argumento, no ¢n la propia
aceion.

$0. a. y-ir-eteg-fii I-qa:t-aGan-aGayk k+a-zi lere
3.suj-escribir-Asp-Dir 3.pos-contar-Val-Nmz.m Obl+f-CL cuaderno
“él estd escribiendo un cuento en ¢l cuaderno”

b. y-ir-eteg-lek ai lere
3.A-escribir-Asp-Loc fCL cuaderno
“¢l estd escribiendo cn ¢l cuaderno”

Con términos del campo de los colores, deriva formas que semiénticamente
sxpresan la idea de un color ¢laro, posiblemente por extensidn del concepto
le superficie que el morfema expresa.

1. a. nawer-alek
sernegro-Loc
b. tok-alek

serrojo-Loc

“color gris”

“color rosado”

3.1.3. /- ot/ “debajode”

Expresa la locacién de un argumento debajo de un punto de referencia que
s concebido como poseyendo una regidn inferior. Como s¢ observa en (42),
[rccuentemente este morfema coocurre con ¢l Direccional -fi, en razén de su
compatibilidad semdntica.

12.a. so-we:-ta-h-ot zi lames “cstoy debajo de la mesa”
1.A-estar-Asp-Dir-Loc CL mesa

b. si-Aal-ii-ot da goipaq “(lo) pongo debajo del drbol”
1.A-poner-Dir-Loc CL  drbol

3.1.4. / - Tot/ “en cl limite de”

Se presenta cuando existe un referente con limites definidos, uno de los
cuales funciona como punto de referencia para la locacidn de un argumento
verbal. Ocurre tanto con verbos que expresan estados locativos (ej. 43.a), como
con verbos de movimiento (¢j. 43.b)

43.2. so-wei-to-Tot®  zi Toli  lemanaGa
[ A-estar-Asp-Loc CL monte  orilla
“estoy en la orilla del monte”

b. ke-to-Tot so na?zik “éiva por el borde del camino”
andar-Asp-Loc CL camino

3.2. Orientacionales
3210/ -ge! “Alativo”

Este morfermna expresa la orientacion hacia un lugar determinado, razén
por la cual puede ser entendido como una marca de Alativo (cf. Svorou, op.cit.).
Como se ohscrva en los ejemplos, el destine es expresado por un SN
complemento.

44.  ¥-ik-pe-ge zi l-ata “estoy yendo hacia tu casa”
[.A-andar-Asp-Or CL 3.pos-hogar

8 La vocal del sufijo de aspecto / -ta / es afectada por un proceso de armonda vocilica
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45.a. se yigit t-ai-ge  da lawagSigim
Neg 3.A-poder 3.A-ir-Or CL oeste
... no puede ir hacia el veste ...”

b. yim s-ai-ge l-a?a ka hwan
Pro.! 1.A-ir-Or 3.pos-hogar CL  Juan
“yo voy hacia la casa de Juan®

3.2.2. /- git/ “enfrentado”

Esta forma ( / git / ~ / ¥git / ) presenta las propicdades dc Ia relacion
semidntica denominada por Svorou (op.cit.) “Opposite”, que involucra dos

participantes, generalmente animados, confrontados uno con el otro y que
establecen una relacién de contacto, intercambio o encucntro.

46.  skawit  fi-aten-agit a-s0 qa-Git-it i
Advipo  1.Med-encontrar-Or f-CL 2.pos-madre-2sg
“ayer me encontré con tu mam4a”’

47.  ni goGon-aGa-ki r-elogo-ta-git a-fii  paGagin-aGa-ki
CL orinar-Nmz-Cl  3.P-localizarse-Asp-Or f-CL enseiiar-Nmz-Cl
“el bafio estd enfrente de la escucla”

En el siguiente ejemplo puede observarse la funcion licenciadora de un i
nuevo argumento que cumple este morfema: en (48.a) sc incluye el segundo
argumento, expresado por la marca morfolSgica de 2° persona, mientras cn la
forma biésica del verbo (48.b) no existe mds que un argumento expreso, el
sujeto.

48.a. s-aSil-ir-igit
1.suj-casarse-2sg-Or

“me caso con vos”

b. s-adil “me caso”
1.suj-casarse

4. CONCLUSION

En el presente trabajo se ha demostrado la pertinencia de un andlisis que
diferencie, semdntica, sintdctica y morfol6gicamente, dos subconjuntos de
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morfemas dentro del sistema de sufijos verbales que expresan contenidos de
dirceeidn, locacién y orkentacidn en mocovi. A medo de resumen, en la Tabla
3 se presentan los rasgos que caracterizan ambos subconjuntos de morfemas.

Tabla N°3

| Direccienales L Locativos-orientacionales
Funcion bisica | Semdntica, derivacién verbal. Sintdctica, marca de relacio-

nes espaciales en el niicleo.

Semantica Expresan dircccionalidad de Expresan locacidn/orienta-
) . . Jaaccion . ¢ién de los argumentos
Sintaxis Punto de referencia en SN Punto de referencia en

oblicuo V [ke + SN | _ SNrecto V SN ]

Posicidn mds periférica que sufi- | Posicidn mds periférica

jos flexivos (pcrsona, nimero) que sufijos direccionales
"Postbilidad de coocurrencia Direccional+Locativo/orientacional

Morf: ologia
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